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VEYA DE TSALANDE Nl Z5—
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le 12 dé déthanbre 1984 % Pte] \§\
Ohlche iré bi a vére, vé 20.00 h. on bi /7/////%%’
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chapin thyori, on tsau |I'éthrabyo, di ‘\\

granté trabyé krouvayeé dé gran manti

.byan botchyatd dé brantsé dé mandarine, dé bouji rodzé é de
galéjé pitité barké atindan ti |é grahya po pachad ouna galéja véya.

Damadzo, ke la ya dé ti |é dzoua n’in d’avi ratinye koétié j'on a la
meéjon, ou travo, po di fithe ou a kouja dé la niola. Ma 33 I'an kan
mimo j'ou le korddzo dé vinyi; kemin nouthron préjidan dou
Charhyo,ke la fi achétd Agnés chu le kapo dé la Mercédés po ékova
la niola & li mothrd le tsemin d’Echallens a Lojena, in to ka |'ou
rétd 1é-j'ou bin échkuja.

Kemin dé kothema, ma che-t'ané gro pye rido, Maurice no j'a fi
oun’athinbyaye: binvinyéta, rémarthyémin, lékture dé la korech-
pondanthe. Pu no j'an j'ou le pyéji dé no bayi di jarmo po nou-
thron groupémin, intré tré projé, no j‘an rélyi ouna grocha tsoudere
a panthe nére, pyéna dé lathi, chu on bi fu dé bou, pindu a on cho-
lido toua nira.

Apri la lekture dou protokole, on dzubyé to bounamin din la partya
rékréative.

Di rido bi pyati rajo dé bonbeniché ache galéjé tchié boune, féte pe
nouthré grahyajé arouvon chu |é trabyé po démora nouthré marma-
l&. Ma chin ke toteé é ti atindon, |é Ié réjulta di j’égjamin, n’in d’a ke
ché rédzoyon ma n’in d'a achebin k’apryindon d’oure hou noteé.
Po |é fére piatd on bokon dé pye, le profécheu, kemin li dyon,
ch'inkobié avui ché bérithyé chaté dou pu a |I’'dno. Ma a for dé veri
outoua de la chubya, i lé bin d’obdji dé dre ke |é grahya chon di to
manifé é ke |I’an ti ganyi. In inkoradzémin tsakon réchoué on galé
piti pyati in bou ke ch’on j’ou pirograva pé Mariéta € Suzanne.

Ti kontin d’avi on galé chovinyi, 1& din la dzouye é la tsala di ka ke
la véeya ché paché dé gouguenété in gouguenété in pachin pé la
bouna rechéta dé Betty & Frangoise po arouva bin tru vuto a ondze-
areé, kan Maurice no koua a ti, di bouné fithé, la chindd po 1985
e pra dé piéji é de dzouye.
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